RS

¥ .
oo *  KUEMME+NAGEL s., N ’
ACCETTAZIONE MERCE HII"SGhV099| 2
Quantita dichiarata; H
- Quoni et 138 Umformtechnik -
R Tipo Imballaggio; , -
Quantita Imballi: g- Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Conforfitsg alle schedgd'impallo: .@ 86920 Denklingen, Germany
Dat troflo; Phone +49 8243 291-0
Fi:ﬂ: Y Y?J} S m Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strafie 6 - 86920 Debklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A. M
Via dei Ciclamini 4 2883 /
70026 MODUGNO (BARI} ]
ITALY Delivery Note
1/ b i
g) \ ‘ Z S@ ‘ (ﬁ O 5) Lieferer-Nr. Lieferschaln ; Dalu:'n
Suppller Na, Dalivery note Dale
» Codo foumisseur Bon de livraison Dete
180 281,.00% ) 91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Crder/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwshl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Qur Daparment Phene/Fax Exiension Qur Order Ne.
Volra référence 5500039164 0000 Indic. complém. cllent Notre dépariement Tél/Fax intdme Notre ordra no.
0000015544 0805 8580 HUG-LGT/Das 65652/092
18} Versandat/Way of Shipment/Mode d'expédition fnel[d 20) unfreEl 21) Vemackungsark 22} Versandzelchen 23} Gesamtgewlsht kg! Weight ks 7 Polds ky
forwarder HIVQO franca ::fladg mﬂqembanaga Hooieaton g teavol bruofgross/bmut natometinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.477 12.802
25) Versand R/Shipping A ssse dexpéditl 26) Abladestelle/linload Location/Liou do déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27} Pos.  28) MaterialKunde/C Pat/Rafs lient 28) MatedalMatedal/Référance 30 Menge 31) Einheit
Hem Anderungsstand/EngineetngChangs/Etat Technlque ription/D: I Guantity Unn
Poste Kund: fi ot Client Produk tan batch/Lot du Quantité Unité
Lieferantencharge/VendorBatch/Lot Foumisseur
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108190 7 593240
5000015208
20MnCrS&
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109180 7 593240
5000015208
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer iféj
DEW 109180 7 593240 [,Ié @ ﬁi ﬁf
5000015213 %i G, E.;!.
Clr TP ﬁh!
20MnCrs5 ] e, S g
Abnahmeprifzeugnis 3.1 riach EN 10204 7€ 7, 51
72 Hogyy, St
MA ‘Grrp (3
Verge: €y,
!ﬁCC? J e
St m. V08 o2
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEO:  AEQF 104198 TG s POF
Country of arigin: DE ita Ya di
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflisting or deviating customers® General Terms éf@ppﬂl ns are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmf . q-} ”r
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Sparkasse Qberfand, Wellhelm, Curency: EUR, IEAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executlve Board: Walter Bauer,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Dirk Landgrebe 1/6

BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

LU



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte & - 86920 Denklingen, Germany

iMagna PT S.p.A,

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

5) Lleferer-Nr. Lleferseheln Dalum
Suppiler No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livralscn Date
91001046
10) IhrZaichen 11) Bestellung/Onder/Cormmande 10) Zusatrdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referenca Addificnal Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Cur Cnder No.
Votre référence 5500039164 0000 Ingic. cormplém client Notre dépaiternent Tél/Fax intérme Nolre oidre no.
0000015544 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandari\Way of ShipmentMade d'expédition fre:d 20| unfral 21} Verpiackungsan 22) Ve{sandzalchn 23) Gesamigewichi kg/ Welght ks / Polds kp
fOI'Wa.I'(_jer HIVO Fr:ncu ::n?lar;g l?.!aaz‘;nd‘emballane ﬁlr;gﬂrligiﬂfﬁse envol brutto/grossibnut nolio/etinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.477 12.902
25) Vaersandanschrf/Shipping Address/Adresse d'expéditien 28) A Unload L ionfLieu de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pes. 28 MaterlalKunde/CustomerPariRéférenceClient 28) MateralMatlerdalRéfErence 30) Menge 31) Einheit
em Anderungsstand/EnpineerngChange/Etat Teshnique Bezelchnung/Description/Deseription Quantity Unit
Poste ]Ifll:?:el’?:r:‘rfemuilnmarsatchn_uz tc:llleni Produktlenscharge/Production batehil.at du produciion Quantité Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109190 7 593240
5000015211
20MnCrss
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shafi outer
DEW 109190 7 593240
5000015221
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109190 7 593240
5000015226
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ.  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/www.hirschvogel.com/en/agb,html .,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, iBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1\WHNE

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Curency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus 5 Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, 1BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDLXAX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Cr. Dirk Landgrebe 2/6
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNOQ (BARI)
ITALY

Il

Hirschvogel ..
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autometive Group

Delivery Note

Lisfarscheln

Suppller No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraisen Date
91001046
10} Ihr Zsichen 11) Bestellung/Omder/Cammanda 10} Zusaizdaten des Bestellars 12} Unsere Abteliung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Exlensien Ouy Order No,
Volre référence 55000328164 0000 Indic. complém. clfent Hotre dépertemsnt T4 /Fax intdme Nalre ordre no.
0000015544 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Ve Way of Ship fode d’expéditi fret  20}| unfrei 21) Vewpackungsar 22} Versandzelchen 23) Gssamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
foma_rger HiVO . ?rglr?cn :gﬂxﬂ: :ﬂiﬁr:l'amhallege Eﬂsﬁ:ﬁﬁiﬁ Fenvel bruttofgrossibrut netio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.477 12.902
25) ¥ ipping AddressfAde d'expédition 26} Abladestelle/Unland Locatien/Llsu da décharpement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} A 1delCr ar/REfE llent 20} MaterialMaierial/Référence 30} Menge 31) Einkelt
Item And Change/Etal Technlque peniDesedp Quantity Unit
Posta :’ d g fCi B .‘::ﬂn:.':llent Fr /Producilon batch/ot du p Quantitd Unité
070 2516062320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1091907 583240
5000015223
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109190 7 583240
5000015224
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109190 7 593240
5000015222
20MnCrsSs
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Temns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Palivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, |IBAN: DE12 7007 0010 0926 081t 00, BIC: DEUTDEMMAXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Cuwrency: EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW.Bank, Stuitgart, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr, Dirk Landgrebe 3/6



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Cr-Manfred-Hirschvogel-Stralle & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

"

il

Hirschvogel .
Umformtechnik

-

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

2615 1202
8} Llleferar-Nr. Llefarscheln Calum
Suppller No, Delivery note Date
Code foumlisseur Bon da [ivralson Data
91001046
10} ibr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestelfers 12} Unsers Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah| 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Addltional Customer Data Cur Daparment Phene/Fax Extension Qur Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indic. complém, ciient Nolre département TélFaxintérae Notre ardra no,
0000015544 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6§552/092
168) VersandartWay of Shipment/Mede d'expédition fwild 20 unmq 21) Verpllackunssart 22) V:{sardzeictrzkasn 23} Gesamtgewlcht ka/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ggnco :gﬁeddﬂ ;%Z':argamballage ::er?t'i,ﬁrgt’i%: de lenvai brutio/grossbrut nettofetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.477 12.902
25) A hif'Shipping Address/Ad| d'expédilon 28) AbladestellefUntoad LocatienvEleu de déchargemeant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
20 Pos. 28} A dak Parl/RéférenceClient 29) Materizl/Material/Raférence 20) Menge 31) Elnheit
Item Anden ringChange/Etat Tech BezelchnungfOsscription/Description Quentily Unit
Posle :’ ge/CustomerBata L".'n:“c.lrent P i arge/Prod batchilol du p Quentiid Unité
100 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer .
DEW 109180 7 593240
5000015220
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109190 7 593240
5000015225
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516062320 1 {1283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1091907 593240
5000015234
- 20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES X0

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOC

Deutsche Bank AG, Manchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: PEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN; DEOS5 6005 0104 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 4/6
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe & - 86920 Denkiingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel ,
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5)  Llsferer-Nr.

Lleferschein

Suppller No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10) IhrZekchen 11} Beslallung/OrderCommande 16) Zusatzdaten des Bestsllers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Refersnce Addillonal Customer Data Qur Department PhonefFax Extenslon Cur Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indie. compm. cilent Notre département TéLFex intéme Notra ordee no.
0000015544 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
18) Versandart/Way of Shipmeat/Mede d'expédition | frel 20| unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Panco | poadd Hiods Sembalage Fdentoaton do tanvoi brutiofgrossibt nettoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.477 12.902
25} Vi d it'Shipping Add Bssa dexpédition 26) Abladestelle/Un]cad LogationvEieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pes. 28) MaterlalKunde/CustomerParvRéférencaClient 26) MaterfalMaterialRéférence 30) Menge 31) Einheit
Hem Anterungsstand/EnglneeringChange/Etat Technique /Dy p p Quantty Unit
Posla IKundencharga.'Cu:;:'nmerBatchan:lclllem befeh/Let du product Quantité Units
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109190 7 593240
5000015236
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109180 7 593240
5000015243
20MnCrS5 ’
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 218 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109180 7 593240
5000015235
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 15 po
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4138 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: bE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can he reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comven/agb.himt .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Qberfand, Wellheim, Currency; EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard?, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Umformiechnik GmbH
Denklingen

District Court Awgsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 5/6
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel.
Umformtechnik

Cad

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

;i) Lleferar-Nr. ‘ I:Iafarscheln DaIU‘m
Suppiler No. Delivery note Crate
Code foumisseur Ban de livralson Dale
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Besleliers 12) Unsers Abtelfung 13} Tel./FaxDurchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refefance Additianal Customer Data Cur Dapzriment Phone/fFax Extension Our Order No.
Votre référence 5500039164 0000 tndic. complém. cliant Notra départemant Tél/Fax intéma Notre ordre na,
0000015544 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} VersandarWay of ShipmentMode d'axpédition fmi'd 203 unrreli“ 21) Verpackungsard 22) \Slelrsurdzalchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
for\.vqrger HIVO fanco | porda ;mlrﬁqmauage Ienneaton d Fanvol bruttofgrossbnt netlo/netined
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.477 12.902
25} Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédltion 26) Abladestelle/Unload Location/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
45844543 - 45844556 280 pc
45844557 218 pc

Incoterms 2020;
Country of origin:

FCA Drenklingen

DE

AEQ:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADENMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Gurmency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMMOOC

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dussekiorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWW-Barnk, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 6/6
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Mirschvogel Umformtechnik GmbH

i

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Inspection certificate 3.1

Liefels-nl.:i;
Supplier Na, Dellvery note Date
Code fournisseur Bonde livralson Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addifional Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslon CurOrder No.
Volre référence §500039164 00001 Indlc. complém. clfent Notre dépariement Té){Fax Intdme Notre ordrs no.
0000015 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50166113
18) Nay of ShipmentMede d'expédition| frel  20)] untrel | 21) Verpackungsart 23) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg Walght kgs / Poids kg
forwa_rg:ler HIVO . g:ir‘?nu :ggaég I?A?J‘;]:ndqemhallaga mﬁﬁﬂm’ﬁi T'snvol brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 14.477 12.902
25) Vi hrift/Shipplng Add fresse d'exp 28) Abladestelleinload Locaon/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 32843
70026 MODUGNO (BARI) ’
27) Pes, 2By MaledaelTeil-Nr, 20) Materia¥MaleralRéférence 30} Menge 31) Einheit
g::.:a g:?g:ﬂn;::auﬂcﬁ:ﬁt Pmd;k;innsr;;;:u;grz}:runn; :‘::t]hr:'Lntdu production g:::ﬁ:g ﬂ:::é
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
BEW 109180 7 593240
20MnCrs56
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,220 0,000 0,500
gquotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 6
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 176 15¢ 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % Si 0,240 % Mn 1,190 % P 0,007 % S 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,190 % Cu 0,110 % Sn 0,011 %
Al 0,0360 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0104 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
c 0,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mim 1,5 3 B 7 b= i1 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated elecfronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mdnchan, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhartt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Gurrency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe
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2

4 Absender [ Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge-
ganteiligen Abmachung den Bestimmungen das
ObereinkommensfiberdenBeférderungsvertragim
imtem, Straffenglterverkete {CMR).

CMR

Calranspertostsoumis, nonabstant touteclause
conliraire, & 1a Conventicn relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR},

2 Empfanger / Destinatalre

6 FrachtfGhrer | Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:

Qalum/Date  04,06.2021 7:00 bis 8.00 Uhr

4 Ortund Tag der Ubernahme/ Lieu et date de Ja prise en chargs da la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Ltand/Pays  Deutschland
Dalum /Date  03.05.2021

Zalt/ Temps
10:00 bis 17.00 Uhr

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausliefarungsort des Gutes / Kieu privu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer 7 Transporteurs successifs
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays {talien Zait/ Temps

& Boigefigle Dokumente / Dosuments annexes

Vorbehsaite und Bemerkungen des FrachtfGhrer 7
Réserves et observations das transportaurs

9 Pos. 10 Zeichen/Nr.

Marquas et numaros Nombre des colls

11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes
Mede demballage

14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

Nature de la marchandise Puids, kn

"1 82815615-5727 24 COLLI Getriebeteile 23.279 73 58
$:t(:;1°= 24,00 COLLI 23.279,00
4 g Anwelsungen des Absendars 17 Angaban zur Emmitilung der Tarilkilometer mit Grenzlibergdngen

von bis

18 Frachtzahlungsanweisung/ Prascriplion dsffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

21 Besendere Vereinbarungan / Convenlions pariculiares

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amliches Kennzelch Nutzlastint P~ o . \
191(1’7. s el s vollsténdig und in dusseriich guter Beschaffenheit
Anhnger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemiss der
Fahrer gesetzllchen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 2%00411?.empfangan am Datum / Date
wA @Rec& tion des marchandises te —_
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. z 3 y :i-? Wp SELCs
ia dej L3
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg
Unterschrift und Stempel des Absenders Urtarschinfl und Stempel des Frachifohrers -
Signature et timbre texpaditeur Slpnalure et timbre du transporeur . B 2t
ILJ....,Lu:-U E—\)Il ll.‘n.-l VG (211

verifiea ey auaiid e guyantitd”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spediiion KG Geschafisfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer GE)MMERZEIANK !
Carl-Benz-Sirafie 23 Amtsgericht: Ludwigshurg Konto: 0501540600
Handelsreglster: Stuitgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-spedition.de

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 D008 0501 5406 00



